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A BÉKE ALAPOKMÁNYA
"Külpolitikai rovatvezetőnk írja:
A világtörténelemben feljegyzett év. 

ezredek során számtalan kísérlet tör
tént a háború kiküszöbölésére és a 
biztonságos, általános béke megte
remtésére. Ne nyúljunk vissza a 
messze múltba, a római imperializ
mus érdekében fegyverrel és légiók,- 
kai fenntartott pax romana idejére.. 
ne foglalkozzunk a mult századi Szent 
Szövetség kegyes terrorjával» csak 
vizsgáljuk a legutolsó példát» a Nép
szövetséget. Az intézmény szellemi 
megalapozója,Wilson, jóindulatú idea 
lista volt, aki mindennel számolt, csak 
éppen a valósággal nem. így történi 
hetett aztán meg, hogy a Népszövet
ségbe az Amerikai Egyesült Álla*  
mok, az elzárkózást hirdető politiku
sok befolyására, be sem lépett, s a 
Szovjetunió sem juthatott az őt meg
illető helyhez. A Népszövetségnek 
nem állottak kényszerítő eszközök 
rendelkezésére s mihamar találó szál
lóigévé vált, hogy az egész intézmény 
csak amolyan „sóhivatal''. A Néj> 
szövetségben már senkisem hitt, ses> 
klsem bízott benne s a pompás géné 
palotában székelő nemzetközi szer
vezet egyes nagyhatalmak imperia
lista célkitűzéseit szolgáló eszközzé 
vált. • . ,

A csődöt mondott Népszövetség 
helyét most, a fasizmus leverése után 
új világintézmény foglalja eJ, mely az 

: „Egyesült Nemzetek*  nevet fogja hor
dozni. A békemü felépítésének év
százados, sőt évezredes kudarca el-' 
lenére reményünk lehet, hogy a Szán- 
franciszkóban folyó tárgyalások nyo
mán megszülető uj világbiztonsági 
intézmény tartósabb lesz az edd? 
gieknél.

Miért hihetünk ebben ? Semmi
esetre sem azért, mert a népek job
ban kívánják a békét, mint a törté
nelem folyamán bármikor, mert hisz 
a dolgozó rétegeknek sohasem volt 
eszményképe a háború, hanem azérí. 
mivel az uj világszervezet reálisabb 
alapokra épül fel. Az intézménycél 
az öt vezető nagyhatalomnak lesz 
döntő szava s a szervezetnek ele
gendő fegyveres erő áll majd ren
delkezésére, hogy akaratát keresztül 
is tudja vinni s a fegyverrel támadót 
fegyverrel tanítsa rendre.

A nagyhatalmak közötti együtt
működés, ami a szanfranciszkói ta
nácskozásokon nyilvánvalóvá vált, 
reményteljes bizonyítéka annak, hogy 
valóban sikerül felépíteni a béke
művet s fenntartani az ehhez szük
séges nagyhatalmi együttműködést 
A legtöbb vitára a tanácskozásokon 
a vétó-jog és a szavazási kérdés 
adott alkalmat. A szavazási kérdés
ben a Szovjetunió álláspontja érvé
nyesült, amennyiben a kényszerítő 
jellegű katonai és gazdasági intéz
kedések életbeléptetéséhez a nagy, 
hatalmakból álló Biztonsági Tanács 
egyhangú szavazata szükséges. Ez 
a gyakorlatban azt eredményezi, 
hogy a világszervezet nem válhatik 
valamelyik nagyhatalom vagy több 
szövetkezett nagyhatalom imperia
lista eszközévé, mert hiszen egy har
madik vagy negyedik nagyhatalom 
vétója megakadályozhatja egy-egy 
határozat keresztülvitelét. Ugyanak
kor azonban érvényesült az az elv 
Is, hogy a nagyhatalmak nem aka
dályozhatják meg az Egyesült Nem
zetek bármelyikét, hogy vitás ügyét 
a Biztonsági Tanács elé terjessze és 

..................     .. I kérje annak megvitatását és letár- 
kor a kolozsvári Diákház nagytermébenvyilvánoa előadást tart a besorolás ! gyalását. Ezzel a kirmemzefek jogait 

érdaklődés nyíllá- I biztosították.
E fontos, nőt döntő jellegű keidé--

Ăst &mle pohttku*  okmányait tartaimMÓ bőröndök Spany«>1«r»xágb<tn nifiradíab

A svájci munkásság a fasiszták kiutasítását követeli
MOSZKVA, junius 12, (Rádió.) Pierre Láváit, a Hitler-bérenc áruló francia politikust, a volt csatlós 

m._n_szterelnoköt hosszas huza-vona után a spanyol kormány kiadta Franciaországnak. Amilyen könnyű, volt 
ez útja Berlinből Madridba, olyan hosszadalmasan és kelletlenül érkezett Madridból Bordeauxba. Megálla
pították, hogy Laval az árulásait tartalmazó okmányait bőröndjeivel együtt Spanyolországban hagyta. Bi
zonyára Serrano Sunner, a volt spanyol külügyminiszter másolatokat készít ezekről az okmányokról. Ser- 
rano Sunner egyébként Laval védőügyvédjének szegődött, ami igen jellemző, mert annak a német fasizmus
nak a gyalázatos szolgalelkü bérencét akarja védelmezni, amelynek ő maga is odaadó hive volt, mint Franco 
tábornok külügyminiszter®.

Monkás tüntetéseit a svájci városikban
ZÜRICH, junius 12. (Rador.) 

Schaffhausen városában a napokban 
hatalmas tüntetés zajlott le. Hatezer 
főnyi munkástömég a polgármester
rel az élén az utcára vonult és tünte
tett a hitlerista és fasiszta romboló 
eszmék ellen. Határozati javaslatot 
fogadtak el, amely követeli, hogy 
Schaffhausen városából távolítsák el 
a német és olasz náci és fasiszta ele
meket.

A határozati javaslat felolvasása 
után a feldühödött tömeg megtámad
ta a gyanús elemek üzleteit és táma
dást intézett ismert nácibérencek és 
fasiszták lakásai ellen is.

A svájci munkásságnak a fasiszta 
főkolomposok ellen indított akciója 
során Bázelben is nagy tüntetések 
zajlottak le. A többezerfőnyi mun
kásság határozati javaslatot foga
dott el, amely követeli Steigernek, a 
svájci szövetségi tanács elnökének a 
lemondását, aki nagyfokú engedé
kenységet tanúsít a fasiszta bűnö
sök irányában. A gyűlésen követel
ték Dino Alfieri volt berlini olasz 
nagykövet, Bastianini volt államtit
kár, Volpi fasiszta vezető, Edda Cia- 
no, Mussolini leányának, Ottó Kör- 
ner, az utolsó svájci német követ és 
még háromszáz más vezető fasiszta 
személyiség kiadatását.

Harry Hopkins visszaérkezett 
Washingtonba

' NEWYORK, junius 12. (Rádió) Tru- 
man elnök rendkívüli megbízottja, 
Harry Hophins visszaérkezett Wa
shingtonba és jelentést tesz az elnök
nek moszkvai küldetésének eredmé
nyeiről. Mint ismeretes, Harry Hop
kins útban visszafelé, Párisban 
kiszállt és megbeszélést folytatott 
De Gaulle tábornokkal. Az amerikai 
rádió hangsúlyozza, hogy Hopkins 
moszkvai látogatása lényegesen meg
erősítette a szovjet—amerikai jó
viszonyt,

Ncptörvcnyszék elé kerülnek a 
Hitler-bérenc cseh újságírók 
és írók

BUKAREST, junius 12. (Rádió.) 
Csehszlovákiában az összes Japszor- 
kesztőségekben gyökeres tisztogatás 
indult meg. Mindazokat a lapszor- 
kcsztőket, akik együttműködtek a né
metekkel, neptörvényszók elé állít
ják és súlyosan megbüntetik. Érde
kes, hogy a nagy csehszlovák írók 
közül egyik sem árulta el n. népet és 
nem működött, együtt a megszálló 
terroristákkal.

A néptörvónyszék' elé kerülő vád-

vívott együttes harca megteremtette 
az előfeltételeket arra, hogy az orszá
gaink között fennálló baráti viszony 
még jobban megszilárduljon és to
vábbfejlődjék a tartós béke és a 
nemzetközi biztonság fenntartása ér
dekében."

lottak névsorában alig ismert másod
rangú ujságirók és írók szerepelnek.

Karol Capek és Kratochwil ismert 
cseh irók elestek a felszabadításért 
vívott harcokban. A náciellenes Ne
me tz főszerkesztőt néhány nappal a 
prágai felkelés előtt végezték ki. Sok 
cseh iró és újságíró vett részt a. fel
kelésben.

Prágában megindult a kulturális 
élet. A színházak megnyitották ka
puikat. A cseh színházi élet vezeté
sét Burián, a híres rendező-művész 
vette át, aki nemrég tért vissza az 
intemálótáborból.

A szovjet—amerikai egyez
mény harmadik évfordulóján 

’ Molotov szivélyeshangu táv
iratot küldött Stettininsnak

MOSZKVA, 'junius 12. (Rádió) A 
szovjet—amerikai szövetségi, vala
mint kölcsön- és bérleti szerződés 
megkötésének harmadik évfordulója 
alkalmából Molotov külügyi népbiztos 
szivélyeshangu táviratot intézett Stet- 
tinius külügyminiszterhez. Molotov 
elismeréssel emlékezik meg a szer
ződés értékéről és arról a támoga
tásról, amely jelentős szerepet ját
szott Hitler-Németország szétzúzásá
ban, majd igy folytatja: „A Szovjet
unió és az Amerikai Egyesült Álla
mok népeinek és hadseregeinek a i 
közös ellenségünk ellen Európában '

A roiiián rádió felhívással foírdwlt 

a prágai rádióállomáídwx • 
névsoráriak újbóli köxlá«ér<ü 
hullámhosszon és milyen nyelveken 
ismétli meg közleményeit.

Az olasz felszabaditási 
galom veszteségei

BARI, junius 12. (Rádió) Hivata
losan közzétették Olaszország háborús 
veszteségeit a németek ellen 1943 
szeptembere óta vívott harcokról. 
E szerint 17.500 olasz elesett, 8300 
megsebesült és 17.500 eltűnt.

ALEXANDER: „Adjunk mun
kát mindenkinek és egyformán 
osszuk, el a közös munka gyü
mölcseit"

BARI, junius 12. (Rádió) Alexander, 
az angol Munkás Párt egyik vezetője, 
a brit tengernagyi hivatal volt első 
lordja választási beszédet mondott 
kerületében. Rámutatott a konzer
vatív és a szocialista politika között 
mutatkozó igen jelentős különbsé
gekre, majd a többi közt ezt mon
dotta: I

— A konzervatív politika receptje 
egyszerű: magánhaszon. A szocialis
táknak tervük van és ez az egész dol
gozó társadalom javát szolgálja. Mun
kát kell adnunk mindenkinek és egy
formán kell elosztanunk a közös 
munka gyümölcseit. Az ipar terén 
nagyobb fejlődést kell biztositanunk 
a tudományos, kutató munka szá
mára is.

Hangoztatta a munkáspárti kép- 
I viselő, hogy az>acél-, fém- és szén- 
I bányákat állami tulajdonba kell vonni.

ax elhurcolt politikai foglyok

BUKAREST, junius 12. A román 
rádióállomások felhívással fordul
tak a prágai rádióhoz és kérik, hogy 
ismételje meg az elhurcolt politikai 
foglyok felszabaditásáról és személyi 
adatairól szóló közleményeket, azo- 
két a személyekét, akik Theresian- 
stadtban ób más internálótáborokban 
tartózkodtak. A román rádió kéri a 
prágai rádiót, hogy közölje adásá
nak időpontját óh azt, hogjr milyen

moz-

Lapzártakor érkezett:

Ma délután 5 órakor Pătrășcanu igazság- 
iigyminiszter előadást tárt Kolozsvárt

KOLOZSVÁR. junius 12. Pătrfișcanu igazságügy miniszter befejezte 
cszakerdélyi körútját s mint illetékes helyről közlik, szerdán délután 6 óra- 
k. . ................ .......... ________________'_______ ’
időszerű kérdéseiről. Az előadót trónt városszerte nagy 
nul meg.
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érdeklődés nyilrá- |



2 Világosság
Bekben hosszas vita folyt. A köl
csönös engedékenység és megértés 
azonban lehetővé tette, hogy meg
találják a megoldást s igy néhány 
napon belül sor kerülhet az uj világ
szervezet kiindulását képező Béke 
Alapokmányának aláírására.

A Sztálin—Truman—Churchilltalál- 
kozón már az Alapokmány értelmé
ben folyhatnak majd a tanácsko
zások, újabb lépésekkel vive előre 
az emberiséget örök vágya: a béke 
felé.

SZABAD SZÓ
Gondolhostató

Nagyon kellemes meglepetés ért 
minket, akik november, illetve de
cember hónapokban a kolozsi alag- 
utnál dolgoztunk. Tiz nehéz napot 
sárban és hidegben, éjjel-nappal, fá
radtságot nem ismerve. De jó kedvvel, 
szívvel és lélekkel, mert tudtuk, hogy 
ezzel saját magunknak, családunknak 
és népünknek teszünk jót. Segítet
tük városunkat, hogy bekapcsolódjék 
az ország vérkeringésébe. És. mi 
büszkék voltunk, hogy segíthettünk. 
Nem kaptunk, de nem is vártunk 
érte elismerést. Mikor fáradtan, gya
log hazavánszorogtunk, sokan meg 
sem akartak ismerni az utcán. Az 
"„okosak” nevettek, hogy ők milyen 
ügyesen tudnak kibújni a kötelezett
ségek alól és élték tovább henye éle
tüket. Munkánk hasznát is ők élvezik 
jobban.

De megkaptuk mi is illetményünket, 
aminek nagyon megörvendtünk. Talán 
nem is a pénzért, hanem azért, mert 
láttuk, hogy nem felejtették el, amit 
tettünk. Köszönettel tartozunk az ille
tékeseknek. Teljesen meg vagyunk 
elégedve, mert 5700 lej elég szép 
összeg. Csak az fáj, hogy azt az ösz- 
szeget, amellyel mi tiznapi nehéz 
munkánkért megelégedtünk, oda kel
lett adnunk még 300 lej hozzáadá
sával a ház gondnokának egy egy
szerű lakbérleti szerződés elkészíté
séért, ami tiz perc alatt megvolt.

Kérdem: joga van-e egy házigaz
dának, vagy gondnoknak, ha az 

■ történetesen ügyvéd is, egy szerző
désért 6000 lejt elvenni, ami úgyis 
kötelessége ? Kérdem, mert fáj a 
riagy igazságtalanság, ami ellen most 
sem tudunk tenni. Ezen gondolkoz
hatunk.

Hevesi Sándor 
Rákóczi-ut 65

Nem nagy dologi 
de jellemző

\ Házffelügyelő vagyok ș nem hall
gathatom el a munkakörömben ta
pasztalt visszás dolgokat

A házgondnokok általában igen 
jól értik azt, hogy miképpen kell 
kihasználni a házfelügyelőket. S eset
leg azt is, hogy miképpen lehetne 
magasabb házbért kicsikarni a la
kóktól. De amikor például az én 
házgondnokom a menekülésből visz- 
szatért s az egyik ünnepély alkal
mával figyelmeztették, hogy nincs 
kitéve a vörös zászló, azt felelte, 

■hogy neki nincs pénze vörös zász- 
lóra, de ha akarjuk, vágjuk le á ma
gyar zászlóról á piros anyagot s 
mindjárt kész a piros zászló. Nem 
nagy dolog, de bosszantó a nem
törődömség, amivél egyes emberek 
kezelnek bizonyos dolgokat. A lakók 
porolóját elvitette, hogy ne kopjon, 
de a házbéreket a duplára emelte 
fel, pedig mindnyájan tudjuk, hogy 
a lakbéreket nem szabad emelni.

Én halodmagammal egy szobában 
lakom, ez a házmesteri lakás. Mel
lékhelyiségek nincsenek. Egy kis 
pincehelyiségem ugyan yolț, de azt 
is elvette, pedig én csináltam a saját 
anyagomból. '

A házfelügyelők is szervezkednek, 
ezt meghallotta az én házgondnokom 
,is. Erre azt válaszolta, hogy neki 
nem kell többé házfelügyelő. A la
kóknak kapukulcsot ad s nincs több 
baj velük.

Lehet, hogy egyéni sérelemről van 
szó csupán, de jellemző egyes em
berek gondolkozásmódjára, akik ma 
is dologtalanságból akarnak megélni.

Horváth Jenő 
házfelügyelő

Milyen szervek jogosultak el
járásra földosztási ügyekben

BUKAREST, junius 12. A földművelésügyi minisztérium közleményt 
adott ki, mely szerint földosztási ügyekben való eljárásra csak a hatályos 
törvények alapján működő állami földoszió bizottságok, a járási bizott
ságok és a földművelésügyi minisztérium központi földosztó bizottsága ille
tékesek. Minden más földosztó bizottság esetleges működése szabálytalan. 
A fenti bizottságokon kivül más hatóság is kaphat meghatározott munka
körrel külön meghatalmazást a földművelésügyi minisztériumtól.

A földművelésügyi minisztérium központi földosztó bizottsága megyén' 
kint az illetékes főispán elnökletével bizottságot nevezett ki. E bizottságok
nak az a feladata, hogy tegyenek jelentést azokról a gazdaságokról, ame
lyeknek tulajdonosai kérték a gazdaság mintagazdasággá való nyilvání
tását.

Zsaroló ár ellen őr őket tartóztatott le 
a kolozsvári rendőrség'

KOLOZSVÁR, junius 12. A ko
lozsvári rendőrség bűnügyi osztálya 
feljelentés alapján letartóztatta Szász 
Tibort, a főispáni gazdasági hivatal
hoz beosztott tisztviselőt, yalárnint 
Polover Sándor és Mari László vá
rosi tisztviselőket, akik a rendőrség 
árellenőrző osztályén voltak álkal- 
mazva.Ahárom árellenőr május 16-án 
megjelent Kovács Gyula Monostori
ul 60 szám alatti mészáros üzlet
helyiségében. Kijelentették, hogy a 
rendőrség megbízásából átkutatják 
az üzletét. A vizsgálat alkalmával 
60 kg. besózott szalonnát találtak. 
Erről, valamint állítólagos más sza
bálytalanságokról jegyzőkönyvet vet
tek fel.

A megriadt Kovács Gyula 30Q.C00 
lejt ajánlott fel a három ellenőrnek, 
ha az ügyet elsimítják. Az ellenőrök 
elfogadták a pénzt. Később azonban 
még többször is kilátogattak Kovács 
Gyula mészároshoz és feljelentéssel 
fenyegetőzve, zsiri, húst és hentes
árut csikartak ki tőle. A mészáros

Solóchov negyven éves
Nemrég ünnepelték a Szovjet-UMÓbtí n Solóchov Mihálynak, a nagy orosz Író

nak negyvenedik születésnapját. Solóchov ot nem kell bemutatni a magyar olvasó
közönségnek. Legnagyobb regénye, g Csendes Don, a magyarnyelvű területen is ko
moly sikert aratott. Ez a négykötetes hatalmas munka felejthetetlen és megrázó ké
pekben mutatja meg a doni kozáksgg életét, az el$ő világháború kitörésétől a pol
gárháborúig. Á könyvet ă szovjet kritika Tolsztoj regénye, a Háború és béke mellé 
állította. i

A Csendes Don az orosz néptenger mélységét tárja fel. Égy érdekes, zárt kö
zösség, a doni kozákság világát ábrázolja tökéletes művészi hitelességgel, végtelen 
szeretettel és kiforrott Írói eszközökkel. Solóchov, is doni kozák-ivadék,,már gyerek
fejjel résztvett a polgárháborúba» s könyvében azt a folyamatot mutatja be, amint 
.0 régi, kaszt-szellemü, a reakció kezében eszközül szolgáló kozákság ráébred a nagy 
októberi forradalom igazi értelmére és a nép ügye mellé áll. ’

Solóchov sohasem szakadt el népétől. A Don-menti Vechenszkája nevű faluban 
élt családjával együtt s házát a Szovjet-Unió minden részéből felkeresik. Falúját 
csak a háború kitörésekor hagyta el, amikor bevonult katonának s végigharcolta, az 
orosz nép nagy honvédő háborúját. Hetvenöt éves édesanyját, ki nem akart megválni 
falujától, német bomba ölte meg. |

„Felszántott ugar“ cimü regényéinek, mely egy kolchoz-falu életét mutatja be, 
bodzánk csak a hire érkezett el. Most dolgozik „Hazájukért harcoltak11 cvmü regé
nyén, melyről ezeket mondotta: „Uj regényemben meg szeretném mutatni embe
reinket, népünket és népünk hősiességének forrásait. Azt hiszem, nekem, mint orosz 
Írónak, a háború alatt az volt a feladatom, hogy kövessem népemet óriási harcában 
tíz idegen uralom ellen“. ‘

Solóchov ünneplésében mi magyarok is teljes odaadással résztveszünk. Egy szov
jet iró sem áll oly közel a magyarsághoz, mint ő, mert a keleteurópai ember lelki- 

■ ségét, a paraszti világot nála hitelesebben még senki sem mutatta be. Ha Solócho- 
vot olvassuk, Móricz Zsigmondra, Veres Péterre kell gondolnunk. Solóchov világa az' 
ö világuk is, . KELEMEN JÁNOS

r Csütörtökön ünnepeljük a Hősök Napját
KOLOZSVÁR, junius 12. Csütörtö

kön ünnepli Kolozsvár lakossága a 
Hősök napját. Ez alkalomból a főis- 
páni hivatal az alábbi közleményt 
adta ki az ünnepély műsoráról:

Délelőtt fél 11 órakor: Felekezeti 
istentiszteletek a Hősök temetőjében.

Délelőtt 11 órakor az összes temp
lomok harangjai megkondulnak és 
három percig szólnak. Ugyanakkor 
hangzanak ol a beszédek, ■ amelyek 
után a zenekarok eljátszák a Hősök 
himnuszát, majd következik a sírok 
és emlékművek megkoszorúzása.

Fél 12 és 12 óra között a felvonulás 
sorrendje igy alakuj: A katoníizeine- 
kar, a görögkeleti püspökség kóru
sa. a klérus, a hatóságok, a katona

végül is megsokallta a dolgot és je
lentést țett ellenük a rendőrségen. A 
rendőrség a zsaroló ellenőrökét letar
tóztatta.

A letáilóztátássál csaknem egyidő- 
ben azonban újabb feljelentés érke
zett a letartóztatott árellenőrök ellen. 
Barabás Józsefné Kossuth Lajos-utca 
10 szám alatti vendéglős szintén zsa
rolási kísérletet jelentett be. Szász 
Tibor és Polover Sándor hozzá is 
kiszállt és kis^bb-nagyobb szabály
talanságokat fedezve fel, jegyzőköny
vet vették fél az ügyiől, majd 250.000 
lejt kértek a vendéglősnétől azzal az 
Ígérettel, ha kifizeti, nem lesz semmi 
baja. Barabás Józsefné nem fizetett, 
ellenben a rendőrséghez fordult se
gítségért á zsarolók ellen.

A rendőrség t űr ügyi osztálya ez
úton kéri mindazokat, akiktől esetleg 
a fentnevezeít ellenőrök szabálytala
nul pénzt vagy egvebet zsaroltak, 
hogy azonnal jelentsék az ügy vég
leges iisztázása érdekében.

ság. Haladó Ifjúság (iskolák), Nép
védelmi Egyesület (Szakszerveze
tek).

Tizenkettő óra és fél egy között in
dulás a temetőből és felvonulás a 
Vörös Hadsereg hőseinek emelt em
lékművek körül a Malinovszki-térre.

A temetőbe, a felvonulásban és az 
emlékművek körüli gyülekezéseknél 
nem kell zászlót vinni, sem feliratos 
táblákat, csak koszorúkat és virág
csokrokat.

A nemzeti zászlót és a szövetsége
sek zászlóit csak az épületekre kell 
kitűzni-

A zenekarok és a' kórusok csak in
dulókat és hősi himnuszokat intonál- 
nak.
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GYORSPOSTA
+ Van Acker belga miniszterelnök meglá
togatta Salzburgban Lipót királyt. A belga 
uralkodó, mint Brüsszelből jelentik, nem 
tudja elhagyni Salzburgot, mert súlyos 
szixibántalmakban szenved. Betegségét az 
ötéves német fogságban szerezte.

Dolores Ibarrurl, az Ismert spanyol sza
badságharcosnő, aki La Passionaría néven 
vált közismertté a spanyol polgárháború 
alatt, Párlsba érkezett, ahol találkozót ad
nak egymásnak a spanyol demokrácia kép- 
ppumipui van3 r&zspnaj-ootrBJ^ a I2l®sțA 
támadás érdekében.
+ Két fiatalembert, akik a Hitler-júgend 
szervezethez tartoztak, kivégeztek, mert a 
vizsgálat megállapította, hogy február fo
lyamán kémkedtek az amerikai megszállás 
si körletben.

Jugoszláviában több magyar lap jele
nik meg. Ezek közül az Újvidéki „Szabad 
Vajdaság" és az egyik szabadkai magyar 
lap ismételten foglalkozik a Petőfi Dan
dár szerepével, amely tudvalévőén együtt 
harcolt Titóékkal. Tito belgrádi Iapjá egyik 
legutóbbi szenzációs cikkében rámutatott 
arra, hogy Jugoszláviának is volt Dedlcse 
és Műiajlovics D'ráZsája, h szabad jugo
szláv államnak tehát nincs oka arra, hogy 
egyes Quisllngek és hazaárulók miatt a ma
gyarságot egyetemlegesen tegyé felelőssé. 
A jugoszláviai magyarok teljes jogegyen
lőséget élveznek és a teljes bizalom álap
ján kapnak helyet a jugoszláv hadsereg
ben.

A magyarországi svábok most hirtelen 
felfedezték „magyarságukat11. Csepelen 
valósággal megostromolják névmagyarosi- 
tási kérelmeikkel a község főjegyzőjét. 
Csepel vezetősége a kérelmező svábok ed
digi magatartásáról szóló jegyzőkönyv kí
séretében továbbítja a kérelmeket a bel. 
ügyminiszterhez.

A londoni rádió jelentése szerint a ten
gereken megszüntették a convoy-rettdszert 
és a napokban már ismét mindenütt kl- 
gyultak a hajólámpák. A fegyverszünet 
megkötésekor a convoyokat azért nem von
ták be mindjárt, mert akkor még hatvan 
lémet tengeralattjáró futott kint & vize
ken. Ezek időközben részben angol kikö
tőkbe futottak be, részben pedig akciórá
diuszuk napja lejárt. Á lámpák kigyulása 
szimbólum azí angolszász világban, ez: á 
tengerek szabadsága!

Tokiót legutóbb szupererődök bombáz
ták. A koncentrált bombázások hatásáról 
eddig csak a tokiói Rádióból értesülhet
tünk. A tokiói rádió akkor hirüladta, hóg$ 
a- japán főváros centruma egyszerűen él- 
tűnt a föld színéről. Most az amerikai rs- . 
pülők beérkezett felvételei alapján az USA. 
légierők parancsnoksága hivatalosan jelen
tette, hogy Tokió központja tökéletesen 
megsemmisült.

A Lloyd nevű brit hajózási társaság 
közlönye, á Shipping Intelligence a háború 

i kitörésekor bejelentette, hogy a háború 
alatt nem jelenik meg többet, nehogy az 
ellenség ebből adatokat meríthessen. Eb- 
böl a közlönyből értesültek ugyanis a föld
kerekség hajózási szakértői a világtengeré
ken történt összes eseményekről. Ez volt 
tehát a hajózással foglalkozó szakértők 
legfontosabb hírforrása. A Shipping Intelli- 
gence most újból megjelent, mert mint a 
lap egyik cikke mondja, Japán az innen 
szerzett információkat háborús céljaira 
már aligha értékesítheti.

Párisban a volt francia hadifoglyok 
nagy tüntetést rendeztek, amelynek során 
követelték, hogy a kormány lássa él élé
lemmel és ruhával a Németországban oly 

—sokat szenvedett foglyokat.

A Magyar Népi Szövetség két 
nagy taggyűlést tart szerdán dél
után az alábbiak szorint: a IV. kerü
letben délután fél 7 órakor a Horea- 
uti 2. számú elemi iskolában. A H. ke
rületben délután 6 órakor az Atilla
üt 9- szám alatti székházban. A gyű
lések fontos tárgyára való tekintet
tel minden kerületi tag jelenjen 
inog.

Matricádat vásárolunk
Linotyp, francia billentyűs gépre 

„Dacia Traiana" nyomda
Bukarest, Str. Sărindar 9

1
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CG^STANTINESCU-IASI:

Beérek ellen ugyanolyan határozottság
gal kell kezdenünk, mint a fasiszták ellen 1"

BUKAREST, junius 12. Constau- 
tínescu-Iasi propagandaügyi minisz
ter 150 fém és vegyiipari munkás 
társaságában, akik az ONT, az or
szágos turisztikai hivatal hétvégi ki
rándulásain vettek részt, Curtea de 
Argesbe érkezett. A szakszervezetek 
és a hatóságok a minisztert és a ki
rándulókat meleg szívélyességgel üd
vözölték. Constantinescu-Iasirmiként 
az elmúlt hét végén Brailában, ez 
alkalommal is beszédet intézett a 
dolgozókhoz, ismertette a demokra
tikus kormány eddigi eredményeit, 
amelyek az agrár-reform végrehajtá
sában, a közéletnek a fasiszta ele
mektől történt megtisztításában, a 
háborús bűnösök elitéltetésében és 
a Szovjetunióval kötött gazdasági 
egyezmény létrehozásában dombo

A háborús bűnösök harmadik csoportja 
a népíörwénysisék elé kerül

Wenttát yjobb vádlottat vonnak felelősségre terrorcselekmény^ miatt
BUKAREST, junius 12. Az igaz- 

‘ ságügyminisztériumban elkészült a 
háborús bűnösök harmadik csoport
jának a listája. A névsort a bukaresti 
néptörvényszék vádiratával együtt 
a minisztertanács elé terjesztik jóvá
hagyás végett és utána rögtön meg
kezdődnek a tárgyalások,

A harmadik csoportban 12 vádlott 
vonul fel, hogy számot adjon a de
portálások idején elkövetett terror
cselekményekről. A néptörvényszék 
elé kerülő vádlottak neveit és bűn
lajstromuk rövid összefoglalóját alább 
közöljük:
. Miháiescu Ioan, a Nemzeti Bank 
volt felügyelője. A vád szerint kín
zások és gyilkosságok értelmi szer
kője rvolt a deportálások idején s 
ebben a tevékenységében az üldö
zöttek anyagi kifosztását tartotta 
szem előtt egyetlen célként.

Fotino Dionisie őrnagy, volt jam- 
poli főszolgabíró. Azzal vádolják, 
hogy brutálisan viselkedett a depor-

Â riporter ■ « vasárnapi munkásesapatok nyomában

KOLOZSVÁR, junius 12. A város 
különböző üzemeinek munkásai már 
hónapok óta járják a falvakat, hogy 
a mezőgazdasági szerszámokban 
megfogyatkozott, a háború folyamán 
minden tekintetben leszegényedett 
falusi lakosságot megsegítsék. Ez a 
nagyjelentőségű és korszerű munkás
megmozdulás a falvak anyagi meg
segítésén kívül, nagymértékben hoz
zájárult a munkásság és a földmű
ves tömegek közeledéséhez, de ve
gyes lakosságú falvakban a román— 
magyar megbékélést is elősegítette.

. Vasárnap a korareggeli órákban 
újabb ilyen munkáskülönitméjiyek 
indultak ki a megye különböző fal
vaiba. Már hat órakor megelevene
dett a Szabadság-t: r. A Népvédelmi 
Egyesület székháza elé egymás után 
érkeztek meg a szer.-zámokkal jól 
felszerelt munkások, majd csopor- 
Ionba szakadva, ki szekérrel, ki mo
torral, neki vágtak az országúinak. 
A sokaság derűs sürgés forgásában 
beosztásukra váró orvosokat, tanító
kat, bábszinházasokat láttunk, majd 
egyik-másik induló csapathoz fo o- 
riporter és újságíró is csatlakozott 
Ott láttuk Tíir Károly régi MADOSz 
harcosi, a cipészmunkások szövet
kezeti vezetőjét, amint a szövetkezet

rodnak ki. Ezután a még megoldásra 
váró nagyhorderejű feladatokról szó
lott.

— Nem titkoljuk.— mondotta a 
többi közölt a miniszter —, hogy 
igen nagy akadályokkal kell meg- 

. küzdenünk még az ország teljes 
demokratizálódásának utján. Igen 
nagy veszélyt jelent számunkra a 
gazdasági életben folyó üzérkedés. 
A spekulánsok ellen tehát éppen 
olyan határozottsággal és eréllyel 
kell küzdenünk, mint a fasiszták 
ellen. A gazdasági életet is meg 
kell tisztitanunk a sötét elemektől, 
amint azt a közélet terén tettük és 
tesszük a fasiszta elemek eltávo- 
litásával.

— Felszántottuk — hangsúlyozta 
a miniszter — a nagykereskedő--*-

j táltakkal szemben, kivégzéseket ren- 
I delt el, sőt saját kezével is embert 

ölt, állítólag azért, mert az áldozatok 
átlépték a gettó „demarkációs" vo
nalát.

Mihăilescu Ște'an csendőrkapitány, 
a rabnicai csendőrlégió volt parancs
noka, kit 300 politikai fogoly, szovjet 
és román állampolgár lemészárlásá
val vádolnak. A csendőrkapitány fel
sőbb parancs ellenére adta át a 300 
fogvatartott személyt a német csa
patoknak, hogy végezzenek ve'ük.

Dolcea Tódor tartalékos őrnagy, 
a rabnicai fogház volt igazgatója 
ellen az a vád, hogy parancsot kapott 
a fogház kiürítésére, de ezt nem haj
totta végre, hanem elmenekült őr
helyéről s ezzel sorsukra hagyta a 
foglyokat, akiket azután a német 
csapatok kivégeztek.

Hasonlóképpen vádat emeltek Va
luta Pintilie, Călugareanu Constantin 
és Ivanovici Constantin, a rabnicai 
fogház volt őrei ellen, akik bántal

munkásai által vásárolt 400 darab 
újságot osztotta szét a különböző 
csoportok közt. Belovai és Földes 
István ismert régi demokrata munkás 
élharcosok vigyáztak, hogy minden 
csoportba kerüljön minden szakma
beliből. Ilyen kiáltások hallatszottak: 
„Belovai elvtárs, a mi csoportunkba 
kérünk egy fogorvost 1“ — „Földes 
elvtárs, a mi szakaszunkban még 
nincs kerékgyártó 1“ A Magyarfenes 
felé induló csapat pedig cipészeket 
követelt.

A nagynehezen létrejött eloszlás 
után lassan elindult két munkások
kal telt teherkocsi. Az egyik György- 

a m^s>k Szelicse irányába. A 
többi szekér is lassan megrakodott 
és elindult.

•4 Tordassentlásxló 
<*»  Magyarfenes felé 

induló munkásokkal rakott teher- 
motorra mi is felkapaszkodtunk, s 
jóformán el se indult az autó, a 
munkások máris pattogó nótázásba 
kezdtek. Elcsen csapott szét a leve
gőben, végig a Mócok-utján, az öté
rt es partizáninduló. majd más in
dulók és népdalok következtek. Egész 
Magyarfenesig énekellek.

A falu központjához érve, « mun- 

két, a nagyiparosokat és a nagy
tőkéseket, hogy az összes termelő 
néposztályokkal vállvetve dolgoz
zanak együtt az ország gazdasági 
újjáépítésében. Mindazokat, akik 
nem hajlandók becsületesen részt- 
vállalni ebből a közös munkából, 
szabotálóknak tekintjük és eszerint 
járunk el velük szemben. A kor
mány köré tömörült termelő osz
tályok teljes akarással kapcsolód
nak be az újjáépítés munkájába 
és hiszem, hogy sikerre visszük 
ezzel kapcsolatos terveinket és ér
demeseknek bizonyulunk nagy 
szomszédunk, a Szovjetunió ba
rátságára, mely őszintén, biza
lommal segítő kezet nyújt nekünk 
a gazdasági ujjárendezésre.

mazták a foglyokat, elősegítették az 
elköv tett gyilkosságokat és kifosz
tották az áldozatok holttesteit.

Naum Hristu t rtalékos főhadnagy, 
a vapnyarnikai haláltábor volt „szál- 
láscsinálója" ellen az a vád merül 
fel, hogy terrorizálta a deportáltakat, 
kifosztotta Őket és megtiltotta, hogy 
élelmiszert szerezzenek be maguknak.

Fellender Alfréd volt vigodai in
ternált ellen az a vád, hogy elárulta 
társait és szövetkezett a fosztogató, 
verekedő és gyilkos elemekkel.

Pafiga Mihail, a bogdánvodai farm 
volt direktorát azzal vádolják, hogy 
étlen-szomjan dolgoztatta az inter
náltakat és többet. közülük vasdo
ronggal vert meg, úgyhogy őrök éle
tükre munkaképtelenek maradtak.

Agapie Vasile tartalékos ezredes, 
a vartuzsenii és marculestii lágerek 
volt parancsnoka és PopescuGheorghe 
őrmester, volt jampoli ifódatiszt ellen 
kivégzési parancsok és akták kibo
csátása miatt indul eljárás.

kasok egy része beszállt. Lerakták az 

apró bútorokat, majd bevonultak az 
iskolaudvarra és hozzá láttak a 
munkához. A cipészek felállított 
munkaasztala körül percek alatt láb
belihegy keletkezett.

Később kidobolták a délután meg
tartandó otthonavató ünnepséget. Az 
uj gyermekotthon helyiségébe behor 
dőlt apró bútorok körül ragyogó 
szemmel forgolódtak a csöppségek. 
Az egyik munkástól megtudtuk, hogy 
az itt felállított öt hosszú gyermek
asztalt és liz apró padot a magán
alkalmazottak szakszervezete csinál
tatta és ajándékozza a gyermekott
hon számára.

Az iskolaterem egyik sarkában 
„rendelőt" nyitott orvosoknak is akadt 
bőven tennivaló. A falu lakossága 
évek óla még csak nem is láthatott 
orvosokat. Nem csoda tehát, ha rö
vid pár óra alatt több mint 30 fogat 
húzott ki a fogorvos.

A cipészeit 
delidé már a 22-ik javításnál és a 
második talpaiéinál tartottak. A bor
bély is kitett magáért. 16 gazdának 
hajat vágni, elvégezni 33 borotválást 
pár óra alatt, nem könnyű munka.

Tiz darab vadonatui kaszát szét-

% 
A nő a szovjet 
államuezefésben

A Szovjet-Unióban a nők teljes politikai 
egyenjogúságot élveznek.

Az 1937-es választásokon 189 nőt válasz
tottak a Szovjet-Unió legfelsőbb tanácsá
ba, ami az összes tanácstagok 16.5 száza
lékának felel meg. 1938-ban a Szovjet- 
Unió összes köztársaságaiban 848 nő fog
lalt helyet a legfelsőbb tanácsokban. A 
Szovjet-Unió összes köztársaságainak par
lamentjeiben több mint 1700 nőképviselő 
van. A tartományi, megyei, járási, kerü
leti, városi és községi tanácsokban lfiStMS 
képviselő közül 422.279 nő volt, azaz 32.9 
százalék.

Különösen érdekes a nők szerepe Közép- 
Ázsia köztársaságainak politikai életében. 
A cárizmus idején a nőknek itt nemcsak 
politikai, hanem semmiféle joga nem volt. 
Ezekben a köztársaságokban most megle
pően magas a nőképviselők száma. Türk- 
méniában 34-2 százalék, Üzbekisztánban 
33.98 százalék, Tádzsikisztánban 32.97 szá
zalék. Nemcsak a képviselők között talá
lunk nőket, példáiul a Csuvas autonóm, ta
nácsköztársaságban a legfelsőbb tanács el
nöke nő. Ugyanez a helyket a Jókat ösztö
nöm köztársaságban. Uzbekisztánbasi két 
népbiztosság vezetője volt nő.

Az üZbekisztáni igazságügyi népbiztosnő 
pályafutása különös figyelmet érdemel. AX>- 

1 bon az országban, ahol a nőnek a régi tör
vény szerint még tanúskodáshoz lsem volt 
joga, először megyei ügyész lett, majd 
igazságügyi népbiztos. Most az orosz-szov
jet köztársaság központi ügyészségén tolt 
be fontos állást.

A nők politikai egyenjogúsága következ
tében a szovjet államvezetésben a nők szá
ma állandóan növekszik.

oszlásra adtak át a munkások a bí
rónak, aki egyszersmind a MNSz 
elnöke is a faluban.

A munkába merült munkásoknak 
közben ennivalót hozott a falu népe, 
de esek a sok munka miatt alig 
tudtak egy-egy falatot falni.

Délután, két óra után aztán meg
kezdődött az avatóünnepség.' A zsú
folásig telt iskola-teremben a kolozs
vári szervezett összmunkásság ne
vében Somló István ifjúmunkás, majd 
a magánalkalmazottak részéről Ba
logh Mária munkásnő tartottak lel
kesítő beszédet. A Kolozs megyéhez 
nemrégiben visszacsatolt községben 
már harmadizben kintjáró munkások 
boldogan jelenthették be, hogy a 
gyermekotthon fenntartásához a Szak
szervezeti Tanács is hozzájárul 15 
ezer lejjel havonta. Ezt az összeget 
a magánalkalmazottak kiegészitették 
21 ezerre.

A nagy lelkesedést kiváltó beje
lentést a román—magyar testvériség, 
a földműves—munkás összefogás és 
a Groza-kormány éltetésével fogadta 
a lakosság, majd

fogadalom hangsort elț 
hogy miként a múltban, a jövőben 
is erős harcosa marad ez a falu & 
demokráciának. A munkások áldo
zatkészségéért, fáradhatatlan mun
kájukért, mind a falu, mind a köz
pont nevében a MNSz városi kikül
dötte mondott köszönetét, mire a 
lakosság lelkesen éltette a Magyar 
Népi Szövetséget.

Tordaszentlászló községben a ha
sonlóan ünnepélyes gyermekotthon 
avatást még érdekesebbé tette a 
gyermekek számára bemutatott báb
színház. A munkások ebben a falu
ban is különösen a lábbelijavitás- 
sal nyújtottak nagy segítséget.

Íme, így válik tartós valósággá a 
földműves és a munkás testvéri 
összefogása.

Balázs Péter
........ ........................ ...............iniimuiminuj,..... 111.........."in

Megnyílt a |

kolozsi sésfiirO| 
Szerdán délután 3 órakor megin-| 
dúl az autóbuszjárat. Csütörtöktől S 
naponta kétszer, reggel fél 8 és| 
délután 3 órakor a nagyposta há-8 
tamögötti autóbuszálloinásról. Ju-n 
nius 18-tól a melegfürdőt is meg-5 
nyi juk. 9

Balázs István és Kovács Jánosi 
bérlők. n
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Magyarnyelvű operabemtiiaió 
a kolozsvári Román—Magyar 

Színházban
A Parasztbecsület és a Bajazzók román

nyelvű előadásai vida magyarnyelvű 
operaelőadással kedveskedik közönségének 
a asin Mr. SwiatoKC „Eladott menyasszony" 
cúnü operája a világ ösázes operaszinpa- 
dainak müsordarabja, a cseh nógi zene 
legszebb virágaiból összeállított remekmű. 
Nyitánya a hangversenymüsorok egyik leg
ismertebb darabja. Maga a darab romanti- 
kus szerelem és vidám ötletesség szeren
csés keveréke. Pergő cselekmény, szép 
énekszámok, együttesek, kar- és balettje
lenetek tarkítják a tetszetős és amellett 
színvonalasan szórakoztató előadást. A 
«inkiás jelenlegi válságos helyzetében nem 
is eshetett volna jobb darabra választása 
az igazgatóságnak. Az „Eladott meny
asszony" előadásai ugyanis nemcsak a ze
neileg müveit közönségnek nyújtanak él
vezeted, hanem a nagyoperetteket kedvelő 
uMiázlitogatóknak is színvonalas szóra
kozást jelentenek-

Gróf László, a nagyoperettek hivatott 
rendezője ezúttal mint vigopera-rendező 
mutatja meg tudását a közönségnek. Ele
ven, ötletes rendezése egy szépzenöjii és 
önmagában is érdekes darabot tesz még 
sxinasebbé. A betanítás nehéz, munkáját 
Eónai Antal, a színház kitűnő karmestere ‘ 
végezte. Karmesteri pálcája nyomán a fül
bemászó melódiák végtelen sora elevenedik 
•meg.

MormneeM balettmester friss cseh népi 
táncokkal jelentkezik ezúttal.

A főszerepekben operett- és operaközön
ségünk előtt egyaránt jól ismert énekes 
művésznőink és művészeink lépnek fél. Ta
kács Paula a „Cigányszerelem" és a -^Pa- 
rasztbecsület" primadonnája, Kallós Jó
zsef, a „Bajadér" és az eddigi operaelőadá
sok kedveit tenoristája játszók a főszere
peket. A cselekmény középpontjában Sza- 
nati József áll, aki sokszínű alakításával 
gazdagttja az előadást. A humort a nép
szerű Sugpr Jenő és Márki Alfréd képvi
selik. A többi szerepekben Kőszeghy Mar
git, Lőrincz Zsuzsa, Horváth József, Be- 
jretzky Magda, Angh.1 Béla és Kapusi íjász
tó adják tudásuk legjavát.

A Szombati bemutatót miitd operett, 
mind operaközönséigünk körében nagy ér
deklődés előzi melfy Az „Eladott meny
asszony" előreláthatólag telt házak sorát 
jelenti a nagy igyekezettel dolgozó színé
szeknek.

*
Megállapították a hatósági ta

karmányvásárlások árát. Kolozs
vár város polgármesteri hivatala 
közli: Tudomására hozzuk a takar
mánytermelőknek, hogy a vármegyei 
gazdasági hivatal az árkormánybiz- 
tosság 706—1945. számú határozata 
Alapján ideiglenesen megengedte, 
hogy az 1944 évi termésből a kü
lönböző katonai egységek részére 
történő minden takarmányvásárlásnál 
az árkormánybiztosság állal megál
lapított következő árakat fizessék 
(ár a termelőnél kilogramonkint lej
ben értendő): buzaszalma 8, rozs
szalma 10, zabszalma 10, kukorica
torzsa 12, szárított takarmány ten
geri 16, kölesszalma (csépelt köles) 
14, csépelellen köles 22, bükköny 
24, hegyiszéna 26, mocsári széna 18, 
lucerna 28, lóhere 32, takarmány
répa 10. z

A HAZATÉRŐ DEPORTÁLTAK. Az 
alábbiakban közöljük a Kolozsvárra haza
térő deportáltak névsorának utolsó részle
tét: Sándor Kató, Strohli Matlld, Strohll 
Tóni vagy Fáni, Szabó Alice, Szabó Mán. 
ci, Surányi Elza, Steuerrnann Györgyné, 
Slchermann Jenő, Samu Miksa, Stausz- 
mann Ilona, Salamon Juci, Smllovlts Éva, 
Schlldkráut Jenöné, Schgffer Zsuzsi és 
Rózsi, két Schaffer fiú, Schrelber lány 
(Lamburgban), Schwartz Rezsi, Teszlerní, 
Tüzes Matild, Tüzes Helén, Wcisz Rózsi, 
Wcisz Irén, Wcisz Ilonka, Wolf Józsefné. 
Welnbergrerné, Wax Eszter, Zuckermann 
Edit, Zuckermann Irén, Zuckermann Szidj.

Eltűnt egy kisfia. Szombaton 
reggel elment hazulról és még nem 
tért vissza Schön Gabi 6 éves kisfiú 
Eltűnésekor szürke nadrágot és vá
szon blúzt viselt. Utoljára szombaton 
délelőtt látták rollerezni a Petőfi-ut- 
cában. Ha valaki tud róla, kérjük 
értesíteni aggódó rokonait, Tordai-ul 
40 alatt

VILÁGOSSÁG
Politikai napilap. Megjelenik hétfő kivételével minden nap

Szerkeszti; BALOGH EDGÁR
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kolozsvár Brassai-ntca 7. Távbeszélő 25S. 
Előfizetési díj egy hónapra 1000 lej. Apróhirdetések szavanként 39 lej, 
legkisebb hirdetés 300 lej. Álláskeresőknek szavanként 20 lej, legkisebb 
hirdetés 200 lej. Cim a kiadóban és jeligés hirdetéseknél 30 lej pótdíj fi
zetendő. Keretes hirdetésok négyzet centiméterenként 80 lej. Szöveghirda- 

tés (hírek között) szavanként 80 lej. Nyilttér szavanként 1C3 lej.
Kéziratok megőrzésére vagy visszaküldésére nem vállalkozunk.

Vigyázat, gázmérgezés Î Az or
vosi kamara felhívja az orvosokat a 
„GAZIND“-cég alábbi értesítésére: 
„A „GAZIND“-cég gázszolgáltatása 
megindult és ezzel kapcsolatban a 
vezetékekben a cég által még nem 
észlelt rongálások következtében 
mérgezések fordulhatnak elő. A vi 
lágitógáz mérgezési iü netei hasonla
tosak a hús és gyógyszermérgezés 
tüneteihez, fejfájás, fájdalom a kis
agyban és szédülés gázmérgezésre 
mutathatnak. Ezért ilyen tünetek 
észlelésénél — akár van a beteg 
lakásában gázvezeték, akár nincs — 
kéri a ,GAZIND"-cég az azonnali 
telefonértesítést, hogy az esetet a 
maga részéről is kivizsgáltathassa".

Felosztották Paltavicini őrgróf 
birtokait. Budapestről jelentik: Cson- 
grád megyében a földosztás során 
Pallavicini őrgróf 40.000 holdnyi 
1.........................................
őrgróf volt uradalmi cselédeinek jut
tatták a'birtokokat. A híres, 52 szo
bás sövényházi kastélyban gyermek
szanatóriumot és üdülőt létesítenek.

......... Hl I

birtokai is szétosztásra kerültek. AzȚ megállapítani a meghirdetendő elő-

1 m román iroda főm fiafottai
SEBĂST1AN MIHAIL

Gázoló autó áldozataként halt meg alig 40 éves korában Mihail 
Sebastian, a fiatal román irónemzedék jeles tagja. Három ismert regény 
és két sikerült színdarab őrzi emlékét. Halála annál nagyobb veszte
ség, mivel egyike volt azoknak a román íróknak, akik magukévá tették 
a demokrácia harcát s nehéz időkben bátran kiállott a jobb ügyért.

PILLÁT ION.
körülbelül az volt a románságnak, aki nekünk Babits Mihály: a nyu
gati költői iskolák át-megáiélője, a klasszicizmustól a szimbolizmuson 
át a modernizmusig minden fejlődési tokon átmenő, nyugtalan kereső, 
aki aztán élétq vége felé találta meg igazi hangját igazi önmagát. 
Pillát Ion az ötvenen felül vált végre igazán nemzeti élményekből táp
lálkozó költővé, amikor lélekben visszatalált az Arges*menti  gyermek
kor alapélményeire, a pairiárkális román élet emlékeire.

' A magyarság számára különösen az 1920-as és 30-as években 
testvérkezet nyújtó barátot jelentett s résztvett a magyar—román kul
turális közeledésre tett kísérletekben. Magyar fordításban több verse 
látott napvilágot.

Junius 13-án végetér a tanítás 
az elemi iskolákban. A közokta
tásügyi miniszter rendelkezése értel
mében az ország összes elemi isko
láiban junius 13-án véget ér a taní
tás. Az évzáró ünnepséget junius 
24-én kell megtartani.

Az épitőmunkások énnekhará- 
nak felhívása. Az Építőipari Mun
kások Dalkara ismét megkezdi mű
ködését és felhívja mindazokat, akik 
közreműködni kívánnak, hogy szer
dán, junius 13-án délután hat óra
kor vegyenek részt az Épitőmunkás 
Otthonban tartandó közös megbe
szélésen.

Előadás a nőkérdésről a Vas
munkás Otthonban. A vas-, fém 
és vegyiipari munkások szakszerve
zete felhívja az összes üzemekben 
dolgozó nőtagjai figyelmét, hogy 
csütörtökön délután 5 órai kezdettel 
a nők kérdéseiről előadást rendez
nek a Vasmunkás Otthonban (Feje
delem-utca 17.)

(*)  Köszönetnyilvánitás. Köszö
net mindazoknak a jó ismerősöknek, 
ióbarátoknak, elvtársnőknek é3 elvtár
saknak, akik szeretett férjem. Tófalvi 
Károly temetésén jelenlétükkel fáj
dalmunkat enyhíteni igyekeztek. A 
gyászoló család. 8661

(*)  Értesítem tisztelt vevőinket, 
hogy a „RATEX"-fcle textilüzletünket 
Dávid Ferenc-utca 7 alatt újból meg
nyitottuk. Kérjük régi vevőink láto
gatását. 7855 * szökött meg.

Nyári télévet tart a kolozs
vári magyar egyetem. A kolozs
vári Magyar Tudományegyetem 
matematikai és természeitudományi 
kara a vonatkozó miniszteri rendel
kezések értelmében nyári félévet 
tart a háború» politikai üldöztetés 
és faji okok miatt tanulmányi évüket 
elvesztett egyetemi hallgatók idő
veszteségének pótlására. Az előadá
sok és gyakorlatok előreláthatólag 
julius elsején kezdődnek meg. Be
iratkozni a matematikai és termé
szettudományi kar dékáni hivatalá
ban lehet hétköznap délelőttönkint 
10—12 óra között. Akik már jelent
keztek, személyi lapjaik kiegészíté
sére ismét jelenjenek meg a dékáni 
hivatalban, hogy eddig végzett ta
nulmányaikat és tanulmányi szak
jukat a személyi lapjukra rávezet
ik ssék.' A Kar ezek alapján fogja

adásokat. A keresztféléves hallgatók, 
akik elmaradt félévüket a nyári elő
adásokon akarják pótolni, szintén 
jelentkezhetnek.

Felhívás. Tekintettel arra, hogy 
a „Fiducitate R. T.“ Éjjeliőr Vállalat 
vezetősége és részvényesei nem tar- 

-tózkodnak az ország területén, vala
mint arra, hogy nevezett vállalat 
nincs abban a helyzetben, hogy vál
lalt kötelezettségeinek eleget tegyen, 
a helyi hatóságok a Kereskedők 
Egyesületével karöltve megalapította 
a 32 ta<?u éjjeli őrségből álló „Her- 
mes" Éjjeli őrző Vállalatot. Amint 
ennek a vállalatnak napi jelentései
ből kitűnik, már eddig is számtalan 
komoly esetben akadályoztak meg 
betöréseket és ezért felhívjuk az il
letékes kereskedők, gyógyszertárak, 
bankok és utcai bejárásu raktár
tulajdonosok figyelmét arra, hegy a 
Kereskedők Egyesülete (Maíinovszki- 
tér 12) kebelében működő „Hermes" 
az egyetlen éjjeli őrzésre feljogosított 
vállalat s mint ilyen, egyedül jogosí
tott arra is, hogy a fenti cél érdeké
ben havi tagdíjakat beszedjen. Dán 
István alpolgármester.

Rendőrségi hírek. Az alsózsuki 
csendőrség vasárnap Alsózsuk hatá
rában négy bujkáló fiatalemberre 
lett figyelmes. Igazolásra szólítva fel 
őket kiderült, hogy bujkáló német 
katonák. Letartóztatták és beszállí
tották őket a kolozsvári rendőrségre. 
— A IV. kerületi rendőrség a teg
napra virradó éjszaka letartóztatta 
Fodor Józsefet, aki néhány nappal 
ezelőtt a törvényszéki fogházból

Î9£S ./sosi®*  JcS
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Feötíoás. Az L kerülethez tartozó 
gárdatagok ma, junius 13-án, szerdán 
este 8 órakor pontosan jelenjenek meg 
sürgős és fontos ügyben az I. kerületi 
rendőrségnél. I. kerületi rendőrség-

Dalkedvelők figyelmébe. A 
„Törekvés" nevet viselő régi mun
kásdalárda vezetői felkeresték a 
Magyar Népi Szövetség második 
kerületi intézőbizottságát és beje
lentették csatlakozásukat a MNSz 
kerületi tagozatához. Az újraéledő 
neves munkásdalárda az elmúlt 
hét folyamán nagy siker mellett 
már be is mutatkozott a MNSz
II. kerületi népes taggyűlésén. Ez 
a sok szép sikert elért a legjobb 
énekkarszakértők szerint is kitűnő 
összetételű dalárda azonban a 
háború folyamán 'megfogyatko
zott. A MNSz felhívja mindazok
nak a dalkedvelőknek figyelmét 
akik be akarnak kapcsolódni a 
város egyik legszebb jövőjű ének
karába, jelentkezzenek az unitá
rius kollégiumban minden szerdán 
délután 6 és 8 óra közöli.
A kolozsvári Magyar Egyetem 

tisztogatóbizottsága junius 14-én, 
csütörtök délelőtt 11 órakor . ülést 
tart a Mikó-utca 3 alatt. (Gazdasági 
Hivatal II. emelet) Megi dézi a kö
vetkezőket: Alexy Béláné, Toronyi 
Margit, Pálfíy sz. András, Szendro- 
vits Zoltán, Nagy Vinkler Antal, 
Menyhárt Sándor, Borbély Samu, 
dr. Juhász István, Fehérváry Károly, 
Deáki János, Krámli József, du 
Zathurczky Zs. László, Hercze Anna^ 
Horváth Ilona, Bajka Lajos, Décsey 
Emma, Jacoby Károly, Kiss Ödön,. 
Hönigesz Magdolna és Judik Mária.. 
Nevezettek múltbeli magatartását 
illető bármilyen terhelő adat vagy 
bizonyíték Írásban, vagy szóban 
fenti cimre adandó be.

Elfogták a donai hidak ielrob- 
bontóját. Budapestről jelentik: Nem-1 
régen a szövetségesek elfogták Wóh-i 
ler és Friesler vezérezredeseket A 
magyar kormány most ennek a kétj 
német katonatisztnek a kiadását kért»! 
mivel WöhJer volt 1944 októbert 
15-tői kezdve a magyarországi né-j 
met haderők parancsnoka, FriesleíJ 
pedig a Budapesten és Budapest 
környékén harcoló német hadosz
tályok vezetője. Mivel általában ts 
háborús bűnösöket azoknak az állan 
moknak szolgáltatják ki, arnelyek-i 
ben leginkább követlék el a teri 
hűkre róható háborús büncselekmé-j 
nyékét, a magyar kormány ezen azg 
alapon fogja kérni a szövetségesek-^ 
tői a.két magasrangu tiszt kiadatás 
sát. Ok voltak ugyanis a legközveti 
lenebbül felelősek azért, hogy Ma", 
gyarországon és elsősorban Buda

it pesten minden hadműveleti indok 
nélkül oly szörnyű rombolások és 
pusztítások történtek. Wöhlemek 
egyébként része van Bajcsy-Zsilin
szky Endre kivégzésében is, Friesler 
pedig Budapest teljes körülkerítés® 
után minden megmagyarázható ok. 
nélkül adott parancsot a Dunahidak' 
felrobbantására.

*
Előadások

JORDÁKY LAJOS ELŐADÁSA A 
TANÜGYI SZAKSZERVEZETBEN. 
A tantestület szakszervezetének e 
heti gazdaságpolitikai szemináriu
mát Jordáky Lajos dr. tartja az 
unitárius kollégium dísztermében, 
szerdán délután 6 órakor.

AZ ERDÉLYI MUZEUM EGYESÜ
LET jog-, társadalom- és közgaz
daságtudományi szakosztálya ju
nius 15-én, pénteken délután fél 6 
órakor a Diákház zenetermében 
(Szinház-utca 1, I. emelet) előadó 
ülést tart. Előad Dr. Tury Sándor 
Kornél ny. r. tanár „Kereskedelmi 
jog a Szovjetunióban" címmel. Az 
ülésre az érdeklődőket tisztelettel 
meghívja a szakosztály elnöksége. 
A belépés díjtalan.

A Városi ssinhás műsora:
Junius 13'án, szerdán: Sárgapitykés köz

legény.
Junius 14-én. csütörtökön t A ház békéié 

— Bajazzók. A román eouüttcs előadása.
Junius 15-én: Natalifa Pavelescu társula- 

ának előadása.
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Az újból felépített 
Erzsébet-hidaf Is 

átadták a forgatóinak
KOLOZSVÁR, junius 12. Kedden 

délben vette át Dán István alpol
gármester a város nevében a helyre
állított Erzsébet-hidat. Mint ismere
tes, a kivonuló fasiszták annak
idején a többi Szamos-hid felrob
bantásakor a sétatéri gyaloghidnak 
sem kegyelmeztek. Sót, szemtanuk 
elbeszélése szerint, amikor az első 
robbantás a karcsú acélivü hídnak 
csak az egyik felét szakította be, 
másodszor is aláaknázták, hogy tel
jes és tökéletes munkát végezzenek.

A szétroncsolt hidat a mérnöki 
hivatal megbízásából és terveinek 
alapján hét kolozsvári kisiparos ké
szítette el: Szabó Gyula, Luka Mik
lós, Luka Ferenc, Túrák Kálmán, 
Bordy József, Bányai István és Te
leki László.

A híd hat hónap alatt készült el, 
a kisiparosságra jellemző tökéletes 
munkakivitelben. A helyreállított Er- 
zsébet-gyaloghid pontosan ugyanab
ban a méretben és formában készült 
d, mint az eredeti. A nagyszerűen 
végz'étt munkán túl azonban ennek 
dz uj fiádnak, az elkészülése újabb 
bizonyítéka Kolozsvár lendületes élni- 
akarásanak és nagyszerű munka
tempójának.

- ■ K

Üzenetek 
é-*  fellelt sírok

KOLOZSVÁR, junius 12. Gáspár 
Rezső, a Magyar Népi Szövetség kis
petri tagozatának elnöke Székesfehér
váron járva, az ottani fogolytáborból 
kolozsvári és erdélyi illetőségű fog
lyoktól az alábbi címekre hozott 
üzenetet:

Banda István üzen Fejérvári Ist
vánnak Járába, Sanyi üzen Erős 
Sándornének Szucságra, Balta Do
mokos üzen Özv. Bella Domokosáé
nak Aranyosrákosra, hozzátartozója 
üzen Tőszegi Kukutának Mórába, 
Pista és Laci üzen Lágermann 
Györgynének Mérkre, Neskut György 
(1910) Naszódra Hunyadi-ut 16 alá, 
hozzátartozója üzen Zirnak György
nek Középföldre, Mészáros Antalnak 
Kökényesre, Gergely Józsefnek Ko
lozsvárra Szántó-utca 69 alá, Kele
men Jánosnak Kolozsvárra, Réti 
Károlynak Désre, Boncsik Trifánnak 
Malomszegre, Komlós Miklósnak 
Szilágycsehbé, Gál Jánosnak Zso- 
bokra, Bariba János Gyurkónak Far- 
nasra, Mátyás Istvánnénak Sztána 
(Daru) és Kilin István Veres Irénnek 
Pér-re (Szilágy vm.),

Gáspár Rezső â fenti üzenetekkel 
egyidejűleg levelet hozott Orbay De- 
zsőnének Kolozsvárra. Bálint István
nénak Kolozsvárra, Moldován Pé
ternek Nyárádtő marostordamegyei
községbe és Timsa Sándor kékes
vásárhelyi lakosnak (Szolnok-Doboka 
vm.).

*
Kun Mártonná tordasgentlászlói 

lakos az ottani kórház kertjében el
temetett alábbi magyar honvédek 
névsorát közölte szerkesztőségünk
kel :

Szegedi József őrmester, Vidonyi 
Ferenc őrvezelő. azonossági száma 
6549.07.0011, Blanka Barna 3720.21. 
0060, Figere Mihály 1216.09.9109, 
Soltész Bertalan 2003.18.0022. Hor
váth Lajos 3706.07.C0 )7, Palik József 
1084.08.0055, Ejzenhofer Zoltán 1922. 
Tábori postaszám : A^588. Fenti hon 
védek sírjait az orosz kalonasirokkai 
együtt a legnagyobb szeretettel gon
dozza a lakosság.

Bauer Gyula honvéd (B. 474) Ma- 
gyarfenes határában van eltemetve.

Dani Gergely kolozsvári lakos (Béla 
király-utca 24) közli, hogy Szabad 
Endre próbacsendőr Kolozsváron van 
eltemetve.

Gáspár Rezső kispetri lakos közli, 
hogy Szente János udvarhelymegyei 
lakos április 2-án meghalt Szomb it- 
helyen.
ÓRÁS és ÉKSÍteRÉSZ 

SIMON ÉS STERN 
Síéchenyl-tér 3^5

Tőrt aranyai és ezüstöt magas áron ie- 
szunk. Precíziós iaviiasok*

PUSKIN budapesti szovjet követ:

„Annak a népnek, amely 
Bájcsy-Zsilinszkyí adta, joga van 
az önállóságra és függetlenségre66

BUDAPEST, június n. Bajcsy-Zsilinszky főképpen amikor Magyarország háborút
Endre temetésén — amelyről a Világosság 
annakidején beszámolt — Puskin szovjet 
követ is beszédet mondott.. Most módunk
ban van a nagyjelentőségű beszéd teljes 
szövegét közölni;

— Égybegytlltünk Bajcsy-Zsilinszky 
Endre ravataláná” — mondotta Puskin kö
vet —, hogy kegyelettel adózzunk a hős 
magyar hazafi emlékének, akit meggyilkol
tak a fasiszta hóhérok. Bajcsy-Zsilinszky 
Endre egész életét a népéért, a magyar 
demokráciáért vívott harcnak szentelte. 
Világosan látta, milyen halálos veszedel
met jelentett Magyarország számára a re. 
akció, a fasizmus és a hitlerista Németor
szág. A sajtóban, parlamenti beszédeiben 
mindenütt Bajcsy-Zsilinszky szava harcra 
hivó vészkiáltás volt a hazáját fenyegető 
veszedelem ellen.

— Világosan felismerte a történelem ta- 
nuís'ágáit 'és helyesén” értékelte népéíiek 
évszázadokon át vívott harcát,. a mágyar 

-nemzet hőseinek: Rákóczinak és Kossuth
nak harcát a német hódítók ellen. Bajcsy- 
Zsilinszky megértette a mély történelmi 
igazságot, hogy a német imperializmus és 
magyarországi csatlósai elleni harc elvá
laszthatatlan a demokráciáért vívott harc
tól. Megértette, hogy igazi hazafi csak az 
lehet, aki harcol az éllen a politika ellen, 
amely Magyarország nagy nemzeti érdekei 
ellen irányul. Bajcsy-Zsilinszky megértet
te, hogy a reakció és a fasizmus szövetsé
get jelent Németországgal, Magyarország 
állami önállóságának elvesztését, függet
lenségének és kultúrájának megsemmisíté
sét jelenti. Megértette,’hogy Magyarország 
megmentésének útja a demokrácia útja, a 
reakció és a fasizmus elleni harc útja, 
életre-halálra menő harc a Németország
gal való szövetség politikája ellen. Bajcsy- 
Zsilinszky ingadozás nélkül úgy lépett erre 
az útra, hogy élete végéig soha többé le 
ne térjen róla. -

—'■ Amikor a hitlerista Németország hit
szegő módon a Szovjetunióra támadt, de

Milyen inté&hedéseket tartnlsnns 
as uj lakásrekvirálási törvény?

BUKAREST, junius 12. A Hivatalos Lap, 
125. számában megjelent lakásrekvirálásl 
tcfevény a kővetkezőket tartalmazza:

- A rekvirálási és elszállásolási munkála
tokat városokban, a rendőrség szervei, mig 
falvakban a bíró á csendörséggel karöltve 
végzi. Külön bizottságok veszik fel a rekvi- 
rálhátó lakások helyzetét és az ezekről 
készített kimutatást a tulajdonképpeni 
rekvirálási bizottság elé terjesztik. A rek
virálási bizottság határozatai véglegesek- 

Mentes az a háztulajdonos, aki kötelezi 
magát, hogy sáros határidőn belül meg ja
víttatja a megrongált épületet, továbbá a 
jelen törvény megjelenése után épült in
gatlanok, az Uralkodó tulajdonát képező 
épületek, közintézmények, a demokratikus 
szervezetek központi és fiók székházai, 
kórházak, otthonok, iskolák, étkezdék, 
szakszervezeti székhelyek, és állami méltó
ságok lakásai.

A beszállásolt személyek lakbérét a 
szerződések, vagy a pénzügyi szervek ál
tal megállapított lakértékek alapján szá
mítják ki.

A beszállásolt szabad lakáshasználatá
nak megzavarását büntetik.

A rekvirálhatá ingatlanok ügyében elő
terjesztett fellebbezéseket 5 napon belül 
tárgyalják le. Aki megtagadja a kért ada
tok beszolgáltatását, vagy hamis adatok
kal szolgál, vagy a rekvirálási intézkedé
sekkel szembehelyezkedik, kettőtől három 
évig terjedő munkatáborra Ítélhető.

A

»I>ișirîbuți£k de I>elrol« 
kolozsvári telepét a Nagyboldogasszony-ut 1—3 alatt 

(a Nádas patak mellett, a vasúti műhelyek mögött) 

megnyiíoííai
ș petróleumtennékeivel a tisztelt fogyasztóközönség rendelkezésére áll. 

Távbeszélő: 81.

I

indított a Szovjetunió ellen, Bajcsy-Zsi
linszky határozottan és bátran fellépett ez 
ellep a háború ellen. Az a követelése, hogy 
a magyar csapatokat vonják vissza a front" 
ról és állítsák bíróság elé a háborúért fe
lelős magyar kormányt, vádirat volt azok
nak nemzetvesztő politikája ellen, akik áz 
országot érdekei ellenére háborúba haj
szolták.

— Bajcsy-ZsUinszkyhez a szovjet népet 
a gyűlölt fasizmus, a hitlerista Németor
szág elleni közös harc fűzi. Ebben a harc
ban megismertük Bajcsy-Zsilinszfkyt, nagy
ra értékeltük bátorságát, kitartását és kö
vetkezetességét.

—• Ebben a közös harcban Bájésy’-Zsi- 
llriszky személyében nemcsak szövetséges
re, hanem a Szovjetunió barátjára is ta
láltunk.

— BajcSy-ZSúln,s'Zl<y Endre mindig arról 
álmodozott, hogy népe ăăafiâd,; független 
legyen. Almai most valóra váltak. Nem 
adatott meg neki, hogy nagy tudását és ■ 
képességét a demokratikus Magyarország 
szolgálatába állítsa. Erejének teljében ak
kor költözött el az élők sorából, amikor 
politikai nézetei véglegesen kialakultak, 
amikor nagy államiérfiuvá lett.

— Bajcsy-Zsilinszky hősi magatartása a 
halállal és gyilkosaival szemben, méltán 
váltja ki legnagyobb ■ csodálatunkat. így 
csak az az ember viselkedhetik, aki rendű-, 
letlenül hisz ügye igazságosságában, akit 
eltéphetetlen szálak fűznek népe leikéhez. 
Másrészt olyan nagy férfiút, amüyen 
Bajcsy-Zsilinszky Endre volt, csak olyan 
nép adhatott, ațnelynek joga van függet
lenségre, önállóságra, nemzeti kultúrájá
nak felvirágzására. Meg vagyok győződve 
róla, hogy a magyar nép hős harcosának, 
Bajcsy-Zsilinszky Endrének emlékét nem 
fogják elhomályosítani a múló évek. Ne
vét együtt fogják emlegetni a magyar nép 
hőseinek: Rákóczinak és Kossuthnak né
vével. örök dicsőség Bajcsy-Zsilinszky 
Endre emlékének!

Vajamennyi eddig történt elszállásolást 
a jelen törvény figyelembevételével ; vizs
gálnak felül. Az uj kimutatásokat a jelen 
törvényben lefektetett irányelvek alapján 
3t) napon bellii tisztázzák.

Egy személynek, vagy két személyből 
álló családnak két szobához van joga. A 
több tagból álló családoknak ezenkívül 
minden felnőtt családtag után további egy 
és minden két kiskorú után egy további 
szobához van joguk. A családhoz tarto
zóknak a következők tekintetnek: férj, fe
leség*/  gyermekek, szülök, nagyszülők, nő- ■ 
vérek és fivérek. I

Azok a helyiségek, amelyek természe
tüknél fogva közös használatra vannak 
szánva, mint például hall, fürdőszoba, 
konyha, előszoba, stb. nem rekvirálhatóli. 
Ezeket a beszállásoltak közösen használ
ják a tulajdonossal.

Azok a szabadfoglalkozást űzök és köz
tisztviselők, akik otthon dolgoznak, egy 
további szobára tarthatnak igényt.

A lakáskiutalási kérvények a következő
ket kell tartalmazzák: a kérelmező neve, 
foglalkozása és jövedelmei, a helységben 
való letelepedésének pontos ideje, a hely
ség neve, ahonnan jött, mivel foglalkozott 
1940 jullus 1-től a kérés beadásának idő
pontjáig, a helységben való tartózkodásá
nak megindokolása és az ok, milyen elszál
lásolást igényel.

Ugyanaz a bizottság bocsátja ki mind 
a rekvirálási, mind az elszállásolási utal-

ványokat, amelyek a következő év április 
23-ig érvényesek. ■ - ...

Elsősorban a háborús bűnösök, az ország 
romlásáért felelős személyek és Ózok laká
sait rekvirálják, amelyek kétszeresén meg
haladják a szükségesnek minősitéit szobák 

• számát. Csak azután következnek a többi 
rekvirálás alá eső lakások. . ■

Beszállásolást a következők igényelhet
nek:

a) Bomba és egyéb háborús károsultak, 
akiknek a lakása megsemmisült, -b) Fá- 
Sisztaellenes tevékenységért elitéit-, szám
űzött és táborba utalt személyek, amennyi
ben nincsen lakásuk; c) Áthelyezett, vagy 
hiyatali érdekből kirendelt köztisztviselők.

A kiutalt szobák száma ne haladja meg 
az e törvényben mé^llapitott legkisebb 
szükségletet.

Intézmények és hatóságok elhelyezésére 
egész épületeket lefoglalhatnak, á tulajdo
nosok és lakók 15 napon belül köteleseit 
ezeket átadni. Az ilymódon kilakoltatott 
személyeknek más lakást utalnak ki. , 

■ Nem rekvirálhatók azok a lakások; ahcP 
vá volt zsidó lakójuk költözött visszáV csak 
ha a volt lakó, vagy tulajdonos birtókba- 
helyezésé megtörtént.

Szabsdság’fér i. étát
Női cipöujdonságok készen. Méret 
után is olcsón és pontosan készít.

p p
îi?

Adás-vétel
BÉLYEGGYÜJTEMÉNYEKET,. tömeg

bélyeget bárkinél előnyösebben vásárolok. 
Dávid Eerenc-utca tizenkettő. . 5645
.. ELADÖ szalmakalap-varrógép. Mikes 
Kelemen.utca 17, ajtó 2., ; 8522
SNGÉR női varrógép pládó. Răpuși, -Föl. 

dész-utca 10. 3606
• VASESZTERGAPADOT keresek, '' ki- 
sebbméretüt bérbe, esetleg ' megvételre. 
Kapusi Béla, Gábor Aron-utca 25.' 8606

CIPÉSZBERENDEZÉS 2 . darab géppel 
eladó. Értekezni Dónát-ut 40. 8619

DINAMÓ volt- és ampermérákoszoruk, 
csiszoló motorok, famegmunkálá gépek, 
tűzifa ’ aprítógép, acélsodrony drót, porszí
vók kaphatók Gépkereskedelmi iroda, Szé- 
chény -tér 20. 9043

FÜGGÖNY és szőnyeg eladó. Szabadság
tér 22, házfelügyelőnél. .ȘM0

SINGER női varrógépet, esetleg felső
részt veszek. Kató kalapszalon. Egyetem
utca 1- ■ 9033

DIESEL motort 35—80 lőerőig és „Re- 
cord'f hajalógépet veszek. Sorbán, Hunyadi 
tér 13. ....... 8660

SZÁMOLÓGÉP eladó. Bástya-utca-» 9. 
özv. Lukács Mihályné. 8627

EGY mély gyermekkocsi eladó. Erzsébet- 
ut-3O. . ...; . -8656

ELADÖ egy 5-ös számú vizpumpa, csi
szoló-motorok és egyéb villamossági cikkek, 
írógépre, kartoló gépekre acélszalag. Tor- 
dai-ut 24. Kereskedelmi’ iroda. ......... 3550

KISEBB füszerüzletberendezést, mérleget 
keresek megvételre. Ciní: Dávid Ferepc- 
utca 16. 8638

2 MODERN diófumircs ágy és éjjeli^ 
szekrény eladó. Cim a kiadóban, 8642

FINOM kivitelű kombinált szoba olcsón 
—eladó. Dézsma-utca 18. Hátul az udvarvan.

8658
KÉTKEREKŰ taliga és könyvek el

adók Petöfi-utca 36, ajtó 4.
ELADÖ 2 petz-függöny, 1 perzsanző- 

' nyeg, 1 világosszürke férfiöltöny. Érdek
lődni, Mikó-utca 4, portásnál, 8657

ELADÖ kerti székek,' vendéglői főző
kemence, használt fedeles kocsi, uj abla
kok, villanymotor 150 voltos 6% és 1.8 Hp. 
Eötvös-utca 32. 8655

ÜZLETI pultot, esetleg vitrlnest megvé
telre keresek sürgősen. Mózes, Dózsa 
György-utca 28. 8844

EGY tárogató eladó. Villamosmü, Szász. 
8632

ELADÖ 80 kg. juhgyapju. Kajántól-ut 
110. .

41-es FÉRFI bakancs eladó. Szentegy- 
ház-utca 6, IL 18. 8663

TELEHALÖK, konyhaberendezések és 
más mindenféle bútorok olcsón eladók. 
Bútorüzlet, Dézsma-utca 13 . 8658

ELADÖ egy méter széles sczlon, egy re- 
kamle és egy sodrony vaságy. Mócok-utja 
44. 8657

PERZSASZÖNYEG belföldi 300X400 
méretben alkalmi áron „Libertásánál Deák 
Fcrcnc-utca 40. 8508

Alkalmazást kaphat
KERESKEDELMI iparig.! zolvánnynl 

rendelkezem, pénzcstársat keresek üz
let megnyitására. Értekezni le.het a Fodor 
Sándor-féle ilzlotbcn. DózsA-utca 10., 8612

NŐI DIVAT szalon segédliínyoknt keres 
• MalOrn-utca 29. r-o-j



- öeE=tó3cí«««KkeJ. .'más! gya-
~^1 * rejtező, megbízható mvSa- 
erö. xsresek. Leveleket eddigi működés 
rA—etea leírásival „Komoly" jeligére a ki. 
eáőba kérek. 8653

GYERMEKSZERETÖ mindenest keresek 
szennaira. Pálfi, Mócok-utia 98, fszt. 8.

8664

Alkalmazást keres
HÁZ VEZETŐNŐI állást keres magános 

urnái tisztaságszeretö, középkorú intelli
gens nő azonnal. Cim a kiadóhaw Gr.

gyakorlattal bfa-ó, remi. 
£yer nyelvtudással, könyv-, papír 
rövidáru szakmában állást keres 
leány. Cím a kiarióhan,

Ingatlan-lakás
SÉTATÉRHEZ közel 750 négyzetöl 

£soba_konyhás telkem elcserélném ráfize
téssel két szoba összkomfortos kertes 
hszral. Cin) a kiadóban. 8571

SZABöMUHELY- és üzlethelyiség be
rendezéssel együtt kiadó. Értekezni Ra- 
^-utca 7. 8622

KÉT magyar tisztviselőnő 2 bútorozott 
íurabát keres, lehetőleg egy helyen, fürdő
szoba használattaL Cim a kiadóban „Ren-

román—ma- 
vagy 
fiatal 

Gr

fizető" jeligére. '
MAGYAR tisztviselőnő _____ _

báb keres különbé járattal és f ürdőLmba. 
használattal, dm: Hubay és Szabó, Főtér 
18‘ Gr.

ELADö külvárosban modern 1 szoba 
konyhás kamarás és egy szoba, nagy ker
tek elutazás miatt, egy kétieres főzöke- 
mence, egy modem uj háló és egy uj kony
habútor. Dózsa György-utca 16, I, ajtó 8

- ” 8633
KERESEK bútorozott szobát konyha 

használattal és ízletes házíkosztot belvá
rosban. Ajánlatokat „Tisztviselő" jeligére 
a kiadóba kérek. g§31

FöITSZTVISELÖ keres 2—3 szoba, 
konyhás, lehetőleg fürdőszobás lakást. Jó 
fizető. Buza-utca 17. . 8636

BÚTOROZOTT , szoba Jdadó. Ugyanott 
munkáslány lakást kaphat házi munka el- 
lenében. AtÜla-ut 33. §643

G VEKMéktELEN házaspár keres egy 
szoba temyhás lakást, lehetőleg komfort
tal. dm a kiadóban. 8651

KAJÁNTöLuton eladó ■ ház 3- szoba, 
Iröryha, nagy gyümíHc^Sskart. 240 ezer 
pengőnek megfelelő lej összeg, front 17 m., 
hos-sza 70 m. Érdeklődni . Kinizsi-utca 3. 
délután 2—4-ig. . 8665

KERESEK 3—4 seobás komfortos lakást j 
üresen vagy bútorozva,! központban vagy 
villában. Jó házbért fizetek. R, igazgató, 
Széchenyi-tér 1, I. 4. 8646

SAROKHAZ, Szentistván-ut és Hajdú- I 
utca 2. sarok, eladó. Értekezni Szentegy. I 
ház-utca 1. IL emeleti iroda. 8634 I

HELYBEN pálinkaíőzde teljes felszere
léssel, épülettel együtt sürgősen eladó. Sza- 
triszló, Tordai-ut 2. 8637

HÁZASTELEK Budai Nagy Antal-utcá- 
böű, azonnal beköltözhető lakással sürgő, 
sen eladó. Szaniszló, Tcrdai-ut 2. 8637

Különfélék

fizető. Buza-utca 17.

fi9K
Î 9^5 IrtrttS? 13

Gr.
bútorozott szo-

SZÁLLÍTTASSON a Széchenyi-tér 20 alatti 
Vállalattal. Vidékröl-vidékre is olcsón. 9040

BÖRD1SZMÜVES-MÜHELY mindennemű 
rendelést átalakítást, Javítást vállaL Ovár 
ezentlélek-utca 10. ’ 8410

AZ URNAPI körmenet fényképfelvéte
lei kaphatók és megrendelhetők Halmay- 
FotorAl, Hósszu-u. 48 és a Korda Papír és 
Kegyszer üzletben. Szent egyház utca 2.

8530
®GY szép kombinált szobabútort hasz

nálatra bérbe vennék. Épségéért teljes fe
lelősséget vállalok. Ajánlatokat „Biztos" 
jeligére a kiadóba kérek. 8620

FÜSZERÜZLET forgalmas helyen el
költözés miatt áruval együtt átadó. Cim 
& kiadóban. 8594

ZAIKAS BÉLA varrógép-műszerész, 
Egyetem-utca 11. Javít bármilyen tipusu 
varrógépet. Cserélek és veszek. 8603

ÉRTESÍTÉS! Galamb-utca 2 alatt jó 
házikoszt kapható, kihordásra is. Jutányos 
feban. 8604

ARANKA, miért nem jössz? Várunk. 
— én. 8618

HENGERFURASOKAT eszközlök, javí
tok, vásárolok, eladok és cserélek min
dennemű motort, automobilt, alkatrészt, 
gumit, vegyfanyagot. Kolozsvár, Mőcok. 
Útja 64. 8575

BETÁRSULNÉK nagyobb tőkével kisebb 
Ipari üzembe. Válaszokat „Társulás" jel
igére kérek. 8653

HARISNTAFEJELéST és talpalást vál
lalok. Dávid Ferenc-utca 9, kötődé. 8659

KASSZAKULCSOT találtunk a katedrá
id előtt. Igazolt tulajdonosa átveheti a vá
rosi mérnöki hivatalban.

BETÁRSULHAT építkezési anyag rak
tárba 4 millióval. Üveg-porcéi Ián kereske. 
dósba 3 millióval. „Express" iroda Dózsa 
György-utca 6. 8639

FŰSZER, élelmiazerüzlet forgalmas he
lyen azonnal átadó. Cim a kiadóban. 8647
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A hétfői „i*áadás “-mérkőzésen 
ax aradiak 3r2 (ItO) arányban legyőxték 

a CFR—Haggibbor tegyesctapaíot
KOLOZSVÁR, junius 12. Hogy a város- • 

közi jellegű labdarugó mérkőzésekkel kap
csolatos háromnapos vendéglátás hagyo
mánya csorbát ne szenvedjen, a €FR és a 
Haggibbor vezetősége amolyan „ráadás"- 
szerű hétfői mérkőzésre tartotta vissza 
Arad válogatott együttesét. Annak' elle
nére, hogy ezt a találkozót rendkívül ked
vezményes, valóban népies helyárak mel
lett rendezték, a nézőtér megdöbbentően 
sivár képet mutatott. Az állóhelyen hat 
ember és egy kerékpár kopárkodott s a le
látón sem lézengtek többen ötven főnél. 
A kora délutáni órákban leszakadt zápor
eső elijesztette a közönséget a sporttelep 
látogatásból, de az is lehetséges, hogy a 
rendező egyesületek a saját munkaterüle
teiken nem fejtettek ki megfelelő propa
gandát a támogatásra s nem biztosították 
az olcsó helyjegyek szétosztásával e har
madnapos találkozó sikerét.

A szünnf nem akaró eső miatt a mérkő
zés 6 óra után kezdődött A két csapat a 
következő összeállításban játszott: Arad: 
Katranics—Ardelean, Nan—Mandrutoiu, 
Pop Gh., Pacurar—-Ignat, Tito., Luáwig, 
Mercea, Sándor.

— CFR^Haggibbor vegyes: Nemes (CFR) 
—Kleinmann (Haggibbor), Nagy (CFR)— 
Szalóki, Tóth P. (Haggibbor), Kiss (CFR) 
—Hirsch (Haggibbor), Hódi, Muresan
(CFR), Pálfi M., Fábián (Haggibbor).

A csúszós, csatakos pályán iramnélküll 
csapkodó Játék folyt. Általában a kolozs
vári vegyes csapat volt a többet támadó 
fél, de támadósoruk a kapu előtt feltűnő
en bizonytalannak mutatkozott. A vezető 
gólt a félidő £8., percében Sándor érte el ví
zilabda-dobásra emlékeztető ejtett lövéssel. 
Szünet után az első negyedórában tulszigo- 
ruan Ítélt 11-es büntető-rúgással Fábián ré
vén a kolozsváriak egyenlítettek. Néhány 
perccel később egy szögletrugás. után 
Mercea szép gólt ért el. Kezdés után a 
CFR—Haggibbor vegyes nagy akarással 
küzdött az egyenlítésért és a 26. percben 
Pálfi II. bombalövéssel egyenlített. Bukdá
csoló játék következett és a 34. percben 
Ludwig a vetődő Nemes kezei közül a há
lóba emelte a labdát. 3:2., A gól után a ko
lozsváriak ellentámadásai meddőnek bizo
nyultak.

Jók voltak: Mercea és Lvdwig, illetve 
Szalóki, Kiss és Pálfi II.

Ma. délután. válogató mérkőzés les» 
a bukaresti találkozó előkészítésére

KOLOZSVÁR, junius 12. Mint ismeretes, 
az Athanasiu-kupáért junius 11-én újra 
kell játszásijuk a kolozsváriaknak, ezúttal 
nem egyesületi, hanem válogatott csapat
ként. Az 1:1 arányban végződött bukaresti 
döntőmérkőzésen ugyanis „csak“ a K. M. 
S. E. képviselte Kolozsvárt és ezért a társ
egyesületek. óvást emeltek.

Most az OSP kolozsvári szervezetének 
ellenőrzése alatt válogató mérkőzés alap
ján fogják eldönteni, hogy melyik tizenegy 
játékos képviselheti KoMzsvár színeit a 
vasárnapi kupadöntőn. Kétségtelen, hogy 

| a siker szempontjából 8—S KMSE-játékost 
aligha lehet nélkülözni. Ma délután 6 óra
kor triálmérközés lesz és a szakbizottság 
kiválogatja a megfelelő keretet. A váloga
tásra Márki, Szaniszló, Vass, Perényi, Pál, 
Bálint, Kovács IV., Bonyhádi, Radítai, Ko
vács V. (KMSE), Hódi, Kiss, Csíki, Mure- 
mn (CFR), Illés, Kalló, Balogh, Demeter, 
Engi, Tóth, Both, Kiss, Gáspár (Dermata). 
Hegedűs (Haggibbor) és Szalóki, Comea 
(Victoria) játékosok vonulnak fél.

Ax ifjúságiak sulydubátban 
tulssárnyalták a felnőtteket 
a KEAC atlétikai Versenyén
KOLOZSVÁR, junius 12; A KEAC atléti- 

kai szakosztálya részéről az egyetemi 
sportparkban rendezett verseny jól sike
rült. A sulydobásban az ifjúságiak túlszár
nyalták a 
nyék: 100
12.1 mp., 
(Puskás
Friedmann (KEAC) 12.2 mp. 100 m. ifjú
sági: 1. Kovács (KEAC) 12.8 mp., 2. Szász 
(Gépipari) 13 mp.,
13.1 mp.

1500 m. szenior:
4:23.5 .mp., 2. Hajdú 
Derzsi (Dermata) 4:41.3 mp. 1500 m. ifjú
sági: 1. Mihaües (Gépipari) 4:41.7 mp., 2 
Halápi (KEAC) 4:46.8 mp, 3. Széli (K. E. 
A. C.) 4:53.8 mp. - Sulydobásban szenior: 
1. Serban (KEAC) 10.63 m., 2. Bujdos
(KMSE) 9.35 m., 3. Szalai (KMSE) 9.35
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KÉREM azt a bajtársat, aki vasárnap 
este a 11 órás vonattal érkezett a 9. hely
őrségi kórháztól, lakik a Dermata környé
kén, keressen föl a Lehel-utca .12 alatt.

8641
GYEREK, Neuman és felnőtt ruhák var

rását, alakítását, kosztümök, kabátok var
rását, fordítását gyorsan, pontosan válla
lom. Cím a kiadóban. 8612

MINDENFÉLE használt ruhát, fehérne
műt veszek és eladok. Beszterce, I. C. Bra- 
tianu-utca 21. Terikém, ha Gy. végleg el
megy, Iskolai szünidő után lemegyek. Kató.

8666 
zöldségféléket és gyümölcsöt, éiö 

és vágott baromfit, libazsírt szállítunk 
gyorsan és pontosan a napi áron. Klssmann 
Benzin, Arad Str. Matel Corvin 6.

szenior versenyzőket, Eredmé- 
m. szenior-, i. Puskás (KEAC) 
2. Serbán (KEAC) 12.1 mp. 
mellszélesaéggel győzött), 3.

3. Biró (Gépipari)-

Nagy M. (KMSE) 
(CFR) 4:39.9 mp., 3.

m., 4. Muzaffer (KEAC) 8.85 m. Sulydo
básban ifjúságiak; 1. Király (Kereskedelmi 
iskola) 11.15 m., 2. Székely. B. (KEAC)
10.98 m., 3. ;Bak^ (Gépipari) 10.74 m., 4. 
Abrudbányal (Taffitóképzö) 10.71 m.

A. szeniorok 400 • méteres . síkfutását 
Friedmann nyerte 56.8 mp-es idővel Buj
dos. (56.9) előtt nagy küzdelemben.

8&VID SPORTHÍREK
Három kolozsvári jelöltje van a román 

labdarugó Válogatottnak, Perényi, Kovács 
IV. és Bonyhádi. Ezek a KMBE-játékosok 
részt vesznek a július 8-án Belgrádban ren
dezendő balkáni olimpián a román keret
ben. Ha a kolozsváriak a vasárnapi Atha- 
nasiu-kupamérköeésen jól _ játszanak és 
győznek, nem kétséges, hogy a válogatott 
keret újabb KMSE-játékosokkal fog kibő
vülni. Az eddig számításba vett keret a 
következő: Ionesca—Ghiuritan, Negrescu 
—Perényi, Torjoc, Siclovan (Simatoc)— 
Kovács IV., Marian, Humis (Bonyhádi), 
Spielmann, Reuter (Tóth III.) Meg kell 
jegyeznünk, hogy van ennél jobb is.

Pár nappal ezelőtt Gheorghiu-Dej közle
kedési miniszter, Zikunov szovjet alezredes 
és az OSP több vezetőjének jelenlétében 
Bukarestben lezajlott az első szovjet—ro
mián labdarugó mérkőzés a Vörös Hadse
reg egyik tüzérségi egysége és a fővárosi 
„Laromet" üzem labdarugói között. A mér
kőzés a román csapat javára, dőlt el 5:3 
arányban. A szovjet labdarugók, akik négy 
éve nem játszottak és edzés nélkül álltak 
fél, mind a három gólukat a II. félidőben 
érték el, .amikor kezdtek összeszokni. A 
játék mindvégig színvonalas volt.

A Victoria vasárnap Aranyosgyéresen 
játszott a Sodronyipar csapatával. A ko
lozsváriak j:3 arányban győztek. A fél
időben a Sodronyvpar 3:0 arányban veze
tett. A Victoria kitűnő hajrájának nagy 
közön ség sikere volt.

Felhívom a Gazdasági Akadémia játéko
sait, hogy szerdán délután 5 órakor az 
Egyetemi Sportparkban edzésen jelenienck 
meg. Kádár edző.

BUDAPESTRE utazom 16-án. Minden
féle megbízást vállalok Madách-utca 17.

KERESEK pénzes társat építészeti 
anyagraktár létesítésére. Rendelkezők ipar
igazolvánnyal, helyiséggel a város közepén 
nagy udvarral és felszereléssel. Cimeket a 
kiadóba „Építészet" jeligére. 8662

PÉNZES üzlettársat keresek, nagyobb 
tőkével rendelkezőt központi, kitűnő jó 
helyen fekvő üzletemhez „Átszervezés" 
jeligére. 8645

ELVESZETT Dónát- és Rákóczl-ut kö
zött táska Szalay Júlia és Szalay Anna 
névre szóló bejelentőlapokkal. Kérem a szi
ves megtalálót a Dónát-ut 193 szám alá 
beadni. A táskában lévő egyéb tárgyakat 
megtarthatja. 8671

KI TUD RÓLUK ?
TUKÂCS GYÖRGY szakaszvezet&S!, 

aki a 26/IL zlj. pótkeretirodában volt 
Désen. Utoljára Zalalövőről (Zala m.) 
adott hírt magáról. Értesítést kér Nagv 
Béláné, Kolozsvár, Kalandos-utca 6S.

NEMES INCE szélrelyhatárőr őrvezető, 
hídvégi tanítóról. Mult év szeptemberé
ben a csikzsögödi székelyhatárvadász oa- 
rancsnokságnál szolgált, tábori posta szá
ma L. 666 volt. Utóbb más csapategység
hez osztották be.

GAGYI MIHÁLY 
Utóbb Borgóprundon 
száma Z. 289 volt.

SZÁSZ ISTVÁN
akt >több nőtársával együtt a kolozsvári 
hadtest Hughes távíró osztályához volt be
osztva. Kolozsvárról Szombathelyre vitték, 
majd decemberben GaUdöműlkön látták. 
Értesítést kér özv. dr. Seyfried Károljmő, 
Mócok-utja 29.

SZÖLLÖSI MTHALYRÖL aki a 22-es ke
rékpáros határvadászoknál szolgált. Tábori 
postaszáma B. 528 volt. Értesítést kér 
SzöUösi József kereskedő, Heltai-utea. 29 
címre.

GÖRÖG ISTVÁNRÓL, akit a 76-os el
osztó csoporttal vittek el Szamosujvárról. 
Értesítést kér felesége, Helszinkí-utea 28 
címre.

ÁRKOSY JÁNOS határvadász honvédről, 
aki a 22 pótkeretnél szolgált. Tábori posta- 
száma 531 volt. Utoljára óradnáról irt 
szeptemberben. Értesítést kér felesége, 
Egyetem-utca 3 (fodrászüzlet) cimre.

BELLEVARI BÉLA szakaszvezetóről, 
aki a 33-as hegyivadászoknál szolgált. 
Utoljára decemberben a győri hadikórház 
szemészeti osztályáról adott életjeit magá
ról. Értesítést kérnek szfflei, Tlmár-utea 
22 címre.

MARTON SÁNDOR gépkocsivezető hon
védről, aki a B. 735/53 páncéltörő gyalog
ezrednél szolgált. Értesítést kér felesége, 
Zilah( Király-utca 7 címre.

tartva T ISTVÁN honvédről, aki a 26)1 
zászlóalj 2 gyalogos századnál szolgáit. 
Utoljára Alsókosályrél adott eleijeit ma
gától, hol tiszti szakára volt. Értesítést 
kér Tordai Márton, Tűre.

SZATHMÁRI RÓBERT kas-paszományé®' 
honvédről, aki március közepén még Sop
ronban volt. Értesítést kér édesanyja, He- 
rea-ut 6 címre.'

GÖRÖG ISTVÁNRÓL, akit a 7S-oss el
osztó csoporttal Szamosujvárrál vitted 
tovább. Értesítést kér felesége, He&salhkL 
utca 28 címre.

BIHARI BÉLÁRÓL, kinek tábort pos- 
fasTAma. M. 746 volt Utoljára Vásáses- 
naményból adott életjelt magáról. ÉrbesL 

f tést kér édesapja, Helszinkí-utea 33. 
! címre.

BAGA ISTVÁN tizedesről, aki a 33-as 
hegyivadász HL századnál szolgált. Tábori 
postaszáma L 315 volt. Novemberben To
kajnál esett fogságba. Értesítést kér fele
sége, Szabolcska-utca 10.

KÁNTOR LAJOSRÓL, aki a K. légei- 
háritósoknál szolgált, majd augusztus •cé
gén Szombathelyre vitték. Értesítést kér
nek szülei. Ráskai Lea-utca (Irtes-tel®p) 
61 címre.

IDŐSEBB ' ZSIGMOND LAJOSRÓL, 
akit október 12-én Délerdély feS*  vittek, 
valamint IFJABB ZSIGMOND LALOS- 
RÓL, aki a 14. erődnél gépkocsivezető volt. 
Szeptemberben még Munkácson volt, M/170 
tábori postaszámmal. Értesítést kémek hoz
zátartozóik, Helszinki-utca 28 címre óélutáíi 
5 órától.

PÁZSI ELEMÉR tizedesről, aki a ®. 
vonatosztály 25. gépkocsijavrtó-mübelybca 
szolgált. Éttesitést kér Görög Ibi, Hetezinki- 
utca 28 cimre

KUN ÁRPÁD órvezetőről, aki a 25-ot 
felderítő pótcsztálynál szolgált Sopron 
széchényben, majd 1945 januárban Nagy' 
ccnken volt őrségen. Értesítést kér felesége- 
Eperjes-utca 14 cimre.

SZÁRAZ ÁRPÁD karpaszománycs sza- 
szakaszvezetőről, aki 2 hegyivadász pór
zászlóaljnál szolgált Naszódon és januárban 
fogságba es:tt. Értesítést kér Gergely Fe- 
rencné, Endre király-utca 93 cimre.

_ BAGOLY GÁBOR honvédről, aki Szom
bathelyen volt az 523-as tábori kórházban, 
BAGOLY FERENC honvédről, aki a szé
kely hadosztály vonatos osztályánál szolgált, 
KOCSIS KAROLY honvédről, aki Tas- 
nádon a 102. pótzászlóaljnál volt, valamint 
BÁNTÓ SÁNDOR honvédről, kinek tá
bori postaszáma H. 250 volt. Érteaitést kér 
Capujan cukrász, Deák Ferenc-utca 10 cimre. 

harmattá Sándorról, akit ok
tóber 12-én Délerdély felé vittek. Értesítést 
kér édesapja, Newyork-szálloda cimre.

«M

33-as határvadász. 
szolgált, tábori posta
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